Sehen und Erkennen wie

der Mensch.

[engl. ]

Human Vision and

Recognition.

200000000
)0000000¢

=

SPECTRO-3 Serie

True Color Farbsensoren

True Color Sensors

[engl. ]

Instruments



SPECTRO-3 Serie - Farbsensoren ,True Color”
SPECTRO-3 Series - Color sensors ,True Color”

.True Color: Farben sehen wie der Mensch”

Mit der SPECTRO-3 Serie steht eine Familie von Farbsensoren zur Verfiigung, die speziell im Hinblick auf “True Color" Detektion (“Farben
sehen wie der Mensch”) und auf eine hohe Schaltfrequenz getrimmt wurde. Die Gerate kdnnen sowohl im AC- als auch im DC-Mode mit in-
tegrierter bzw. externer Lichtquelle betrieben werden. Es kann aber auch via Mouse-Klick auf der im Lieferumfang enthaltenen SPECTRO3-
Scope Software die Beleuchtung ausgeschaltet werden (OFF-Mode), damit konnen dann auch Selbstleuchter wie z.B. LEDs, Riickleuchten
von Pkw, Halogenlampen oder aber auch Leuchtstofflampen nach Farbe und Helligkeit kontrolliert werden. Uber die 5 Digitalausgénge
kdnnen bis zu 31 Farben ausgegeben werden, die maximale Schaltfrequenz liegt bei 60 kHz.

Neben einersuperhellen WeiBlichtquelle stehtauch eine leistungsstarke UV-Lichtquelle zur Verfiigung, damitkdnnen auch fluoreszierende
Farben problemlos nach Farbe und Helligkeit unterschieden werden. Mit Hilfe der verschiedenen Optikfrontends werden Arbeitsabstan-
de von nahezu 0 mm bis 500 mm bei Detektionshereichen von @ 0,5 mm bis ca. @ 100 mm erreicht. Der Einsatz der Lichtleiterversion
SPECTRO-3-FIO-... erlaubt dabei ein Arbeiten im Ex-Bereich.

JTrue Color: Human color reception”
With the SPECTRO-3 series there is a family of color sensors that has been specifically designed for "true-color" detection ("human color recep-
tion")and high switching frequency. The sensors can be operated both in ACand in DC mode, with integrated or external light source. With the
included SPECTRO3-Scope software illumination can also be turned off with a simple mouse-click (OFF-Mode), which then also allows the color
and brightness inspection of self-luminous objects such as LEDs, automobile tail lights, halogen lamps, or fluorescent lamps. Up to 31 colors
can be provided through the 5 digital outputs, the maximum switching frequency is 60 kHz.

Apart from a super-bright white-light source, a high-performance UV light source also is available, which allows a color and brightness differ-
entiation of fluorescent colors without any problems. Different optical frontends make it possible to implement operating distances of almost
0 mm up to 500 mm, with detection areas of @ 0.5 mm to approx. @ 100 mm. The use of the optical fiber version SPECTRO-3-FIO-... allows
applications in Ex areas.

Windows®-PC Software SPECTRO-3-Scope
Windows® PC software SPECTRO-3-Scope

Sensor

SPECTRO3-Scope V4.2 Instruments

Parametrisierung und Datenmonitoring e o e« el @] e B o N e
Die Auswertesoftware SPECTRO3-Scope ("Farben bewerten wie der Mensch") wurde speziell zum Parametrisieren sowie zum Datenmoni- T N N I = T = RET)
toren von Farbsensoren der SPECTRO-3 Serie entwickelt. Die Software erlaubt dabei die Auswahl verschiedener Beleuchtungsmodi wie AC i%ﬁﬁ:?%: - bl | () =
(moduliertes Licht), DC (Gleichlicht), PULSE (Pulsbetrieb) oder OFF (Selbstleuchter). Im AC-, DC- sowie PULSE-Mode kann die Intensitat der %ﬁﬂi&_ ) @ fg; TR
Lichtquelle eingestellt werden, desweiteren kann in allen vier Modi die Verstérkung des Farbdetektors in acht Stufen eingestellt werden. : m-Q -

In der Software kann auBerdem die Triggerart (externer Trigger, Eigentrigger bzw. kontinuierlich) eingestellt werden und es kann zwischen - gm N mmmamEARNN
verschiedenen Farbauswerteverfahren (x,y,INT), (s,i,M - hier Auswertung nach L*a*b*) und (L*u*v* bei Selbstleuchtern) bzw. Farbmodi m e o Ty -
(FIRSTHIT, BESTHIT, MINIMAL DISTANCE, COL5, THRESHOLD RGB) gewahlt werden. Sg o W,.O :%
Parametrization and data monitoring t:cum\nm! g o w 3 B — () @ w0 {

The SPECTRO3-Scope evaluation software ("human color assessment"”) was developed specifically for the parameterization and data moni- ;E o —
toring of color sensors of the SPECTRO-3 series. The software allows the selection of different lighting modes such as AC (modulated light), ™ s T w0 oh v mwo e
DC (constant light), PULSE (pulsed operation), or OFF (self-luminous object). In AC, DC, and PULSE mode the intensity of the light source can | commenmonsorr [T Fecrosve: v

be adjusted. In all four modes the gain of the color detector can be set in 8 stages. The software furthermore allows the setting of a trigger
type (external trigger, self-triggering, or continuous), and the selection of various color evaluation methods (x,y,INT), (s,i,M - evaluation acc. to
L*a*b*) and (L*u*v* for self-luminous objects), and color modes (FIRST HIT, BEST HIT, MINIMAL DISTANCE, COL5, THRESHOLD RGB).

Schnelle Farberkennung von kleinen Objekten
High-speed color detection of small objects

Typ -COF (konfokale Sende- und Empfangsoptik)
Die konfokalen Sensoren der SPECTRO-3-COF-Reihe projizieren einen WeiBlichtspot ab einem Durchmesservon ca. 1 mm bis 8 mm bzw. mit
den Abmessungen von 4 mm x 0.7 mm auf das zu detektierende Objekt. Die Sendeoptik ist hierbei mittig zur Empfangsoptik angebracht,
was zu einer sehr kompakten Bauform fiihrt. Damit wird ermdglicht, dass kleine Objekte wie z.B. Farbmarken oder Dréhte aus groBem
Abstand prézise und schnell erfasst werden.

Type -COF (confocal transmitter and receiver optics)
The confocal sensors of the SPECTRO-3-COF series project a white-light spot with a diameter of approx. T mm to 8 mm or with dimensions of
4 mm x 0.7 mm onto the object to be detected. The transmitter optics unit is located at the center of the receiver optics unit, which results in a
highly compact design. This allows a high-precision and high-speed detection of small objects such as e.g. color markings or wires at a great
distance.

Sichere und schnelle Farberkennung aus groBem Abstand
Reliable high-speed color detection at a large distance

Typ -FCL (gerichtetes Licht durch den Einsatz einer Klarglasscheibe)
Objekte aus groBer Distanz nach Farbe zu unterscheiden wird mittels der SPECTRO-3-FCL-Reihe ermdglicht. Je nach Ausfiihrung und Objekt
kann ein Abstand bis zu 500 mm realisiert werden. Die Sensoren dieser Reihe kdnnen in idealer Weise eingesetzt werden, um zwischen
glanzenden und nicht glanzenden Objekten gleicher Farbe zu unterscheiden (z.B. Objekt ohne und mit Klarsichtfolie).

Type -FCL (focused light with clear glass disk)

The SPECTRO-3-FCL series allows the color differentiation of objects at a large distance. Depending on the version and on the object, a distance
of up to 500 mm can be realised. The sensors of this series ideally can be employed for distinguishing between glossy and non-glossy objects
of the same color (e.g. objects without and with transparent foil).



Farbkontrolle von strukturierten und inhomogenen Oberflachen
Color inspection of structured and inhomogeneous surfaces

Typ -DIL (diffuses Licht mittels Oberflachenstreuscheibe)

Bei vielen Objekten, an denen eine Farbkontrolle durchgefiihrt werden muss, bereitet deren inhomogene Oberfléche Probleme bei der
Farbermittlung. So trégtz.B. eine strukturierte Oberflache zu Glanzschwankungen bei, bei denen herkémmliche Farbsensoren Schwierig-
keiten haben, da die Farbe je nach Glanzgrad mal mehr, mal wenigerintensiv erfasstwird. Die eigentliche Farbe wird durch die Direktreflexi-
on, die vom jeweiligen Glanzgrad der Oberflache abhéngt, aufgehellt bzw. "aufgeweicht". Bei den Farbsensoren der SPECTRO-3-DIL-Reihe
sorgt die diffuse Beleuchtung fiir eine erhebliche Reduzierung des Glanzeffektes. Desweiteren wird durch den groBen Detektionsbereich
(ca. 10 mm bis 30 mm) Gber strukturelle Schwankungen optisch integriert, die Farbe wird dadurch stabil und zuverlassig erfasst.

Type -DIL (diffuse light with surface diffusor)

With many objects requiring color inspection an inhomogeneous surface causes problems in color determination. A structured surface, for
example, leads to gloss rate fluctuations that cause difficulties for conventional color sensors because depending on the gloss rate the color
is sometimes detected more intensively and sometimes less intensively. The actual color is brightened or "softened" by direct reflection that
depends on the respective gloss rate of the surface. With the color sensors of the SPECTRO-3-DIL series diffuse illumination considerably
reduces this gloss effect. Furthermore, the large detection range (approx. 10 mm to 30 mm) allows an optical integration of structural fluctu-
ations, and the color is thus reliably detected with great stability.

Farbkontrolle auch bei schwierigen Aufgabenstellungen mittels Lichtleiter
Color control even at difficult tasks through by means of optical fiber

Typ -FIO (Lichtleiteranschluss am Sensorgehéuse, fiir Lichtleiter der FIO Serie)

Die SPECTRO-3-FIO-Reihe ist wohl die am flexibelsten einsetzbare Farbsensorreihe. Neben mehr als 50 verschiedenen Tastkopfvarianten
jeweils fir den Durchlicht- und Auflichtbetrieb stehen nahezu 70 verschiedene Aufsatzoptiken (Frontends) zur Auswahl. Der Dynamikbe-
reich kann mit Hilfe der externen Lichtquelle ELS-WHT-1P erheblich vergréBert werden. Infolge des Lichtleitereinsatzes findet diese Reihe
auch im Ex-Bereich Einsatz. Der SPECTRO-3-FIO ermdglicht in Verbindung mit einem Reflexlichtleiter sowie einem Neutral-Absorber-
Aufsatz eine Farbkontrolle von verschiedenen Selbstleuchtern. In Verbindung mit der superhellen UV-Lichtquelle ELS-UV-1P kdnnen mit
der Auswerteeinheit SPECTRO-3-FIO-UV fluoreszierende Farbmarken sehr schnell erkannt werden. Der Sensor erfasst dabei nicht nur die
Helligkeit der Fluoreszenzmarke sondern auch deren Farbe.

Type -FIO (optical fiber connection at the sensor housing, for fiber optics of FIO Series)

The SPECTRO-3-FIO series is the color sensor series with the most flexible application possibilities. In addition to more than 50 different sen-
sor head variants each for transmitted-light and reflected-light operation there also are nearly 70 optical frontends available. With the help of
the external light source ELS-WHT-1P the dynamic range can be considerably increased. Due to the use of optical fibers this series also is well
suited foruse in Ex areas. In combination with a reflected-light optical fiber and a neutral-absorber attachment unit the SPECTRO-3-FIO makes
it possible to perform color inspection of different self-luminous objects. In combination with the super bright UV light source ELS-UV -1P the
SPECTRO-3-FIO-UV evaluation unit performs high-speed detection of fluorescent color marks. The sensor not only detects the brightness of
the fluorescent mark, but also its color.

Farbkontrolle von glanzenden Objekten
Color inspection of glossy objects

Typ -POL (polarisiertes Licht mittels Polarisationsfilter)

Die sichere Erfassung der Farbe von glanzenden Objekten gestaltet sich in der Praxis in der Regel als duBerst schwierig, vermischt sich
doch die eigentliche Farbinformation mit der direkten Reflexion infolge des Glanzeffektes. Aus kraftigen Farben werden somit "softe"
Farben. Mit Hilfe der im Farbsensor SPECTRO-3-POL integrierten Polarisationsfilter wird die direkte Reflexion verhindert, die eigentliche
Farbe kommt dadurch deutlich zum Vorschein und kann so sicher erfasst werden. Dieser Sensortyp ist optimal geeignet fiir spiegelnde
Oberflachen wie z.B. hochglanzende Lacke auf Automotive-Komponenten.

Type -POL (polarized light with polarisation filters)

In practice, the reliable detection of the color of glossy objects usually is extremely difficult because the actual color information is mixed with
direct reflection resulting from the gloss effect. Rich colors thus are turned into "soft" colors. The polarization filters that are integrated in the
SPECTRO-3-POL color sensor prevent such direct reflexion, the actual color thus can be clearly recognized and reliably detected. This type of
sensor is ideally suited for reflecting surfaces such as e.g. the high-gloss paints on automotive components.

Schnelle Farberkennung von fluoreszierenden Objekten
High-speed color detection of fluorescent objects

Typ -UV (Einsatz von UV-LEDs)

Mit den Lumineszenz-Farbsensoren der SPECTRO-3-UV Serie kann neben einer Helligkeitsunterscheidung auch eine Farbunterscheidung
durchgefiihrt werden. Die fluoreszierenden Objekte kdnnen entweder mit der Windows® PC-Software SPECTRO3-Scope oder aber tber
den im Sensor integrierten Teach-Taster bzw. iber den Digitaleingang INO geteacht werden. Mit einer Scanfrequenz von 35 kHz und einer
Schaltfrequenz von 60 kHz wird auch das Erfassen und Erkennen von schnell bewegten, fluoreszierenden Marken ermoglicht.

Type -UV (using UV-LEDs)

With the luminescence color sensors of the SPECTRO-3-UV series there now are sensors that apart from brightness differentiation (grey scale
evaluation) also can perform color differentiation. The fluorescent objects can either be taught via the Windows® PC software SPECTR03-Scope
or via the push button that is integrated in the sensor or via the digital input INO. The 35 kHz scanning frequency and the 60 kHz switching
frequency also guarantee a reliable detection and recognition of fast-moving fluorescent markings.




SPECTRO-3-.. .-

COF
Farbsensoren mit konfokaler Optik (Senderoptik mittig in der Empfangeroptik)

Color sensors with confocal optics (transmitter optics unit at the center of the receiver optics unit)

OBJEKTABSTAND  LICHTSPOTGROSSE ABMESSUNGEN ~ SENDER EMPFANGER SCAN- FARB- EIN-/ SCHALTZU- SCHALTSTROM  SOFTWARE/
(TYP.) (BEIABSTAND, TYP.) (CA) FREQUENZ SPEICHER AUSGANGE STANDSANZEIGE SCHNITTSTELLE
OBJECT DISTANCE  SIZE OF LIGHT SPOT DIMENSIONS TRANSMITTER ~ RECEIVER SCAN COLOR INPUTS/ SWITCHING STATE  SWITCHING SOFTWARE/
(TYP) (ATDISTANCE, TYP) (APPROX.) FREQUENCY MEMORY ouTPUTS INDICATION CURRENT INTERFACE
SPECTRO-3-20-COF-d1.0 15mm...30mm 01.0mm (20 mm) 1182x@34 mm
(M34x1.5)
SPECTRO-3-20-COF-d1.5 15mm...30mm @1.5mm (20 mm) L182x@34 mm
(M34x1.5)
SPECTRO-3-20-COF-d2.5 15mm...30mm @2.5mm (20 mm) 1182x@34 mm
(M34x1.5)
SPECTRO-3-20-COF-d3.5 15mm... 30 mm ©3.5mm (20 mm) 1182x@34 mm x
(M34x1.5) AC-Betrieb: Digitaleingang:
max. 20 kHz INO(0/+24V)
SPECTRO-3-20-COF-5.5x1.5 | 15mm...30 mm 5.5mmx1.5mm (20 mm) | L182x@34 mm RGB-Detektor DC-Betrieb: ich b
(M3 5) (True Color max. 35 kHz ;\Ililicchtt-iges 5 5ig§ali§itEreDr? den
SPECTRO-3-30-COF-d1.3 25mm... 55 mm @1.3mm (30 mm) 1162x334 mm Detektor, OFF-Betrieb: EEPROM Digitalausgang: physikalischen SPECTRO3-
JFarbensehen | max. 35kHz X 0UTO0 ... OUT4 Scope/RS232
(M34x1.5) A W - .| mitParameter- Zustand der
wie der Mensch”) | PULSE-Betrieb: sitzen fiir max (0/+24V), Ausginge Max. 100 mA. (USB- bzw.
SPECTRO-3-30-COF-d2.0 25mm ... 55 mm 02.0mm (30 mm) 1162x@34 mm | WeiBlicht-LED, | Farbfilterkurven | max.5kHz 31 Farben npn-/pnp-féhig 0UT0...0UTA Kurzschlussfest Ethernet-Adapter
(M34x1.5) superhell nach CIE 1931 verfiigbar)
SPECTRO-3-30-COF-d3.0 25mm... 55 mm 03.0mm (30 mm) L162x034 mm ot . Max. 100 mA, .
(M32x1.5) White /lghfLED, RGB detector AC operation: Non-volatile L ] 5 yellow LEDs short circuit SPECTRO3
super bright (True Color max. 20 kHz digital input: P Scope/RS232
. EEPROM visualize the proof
SPECTRO-3-30-COF-d4.5 | 25mm..55mm | @4.5mm (30 mm) 1162x034 mm detector, DC operation: i INO(0/+24V) i (UsBor
p with parameter physical state
(M34x1.5) ‘human color max. 35 kHz sets for max of the outouts Ethernet adapter
reception”) OFF operation: 37 col T 5x ouTo OZTA available)
SPECTRO-3-30-COF-8x2 25mm..55mm | 8 mmx2mm (30 mm) 1162x034 mm Colorfilter curves | max. 35 kHz colors digital output:
(M34x1.5) acc.to CIE1931 | PULSE operation: oun0 ... 0UT4
max. 5 kHz (0/+24V),
SPECTRO-3-50-COF-d3.5 30mm ... 70 mm ©3.5mm (50 mm) ;.sﬂf?:g%zl)mm npn-Jonp-able
SPECTRO-3-50-COF-d5.5 30mm ... 70 mm ©5.5mm (50 mm) 1153x@34 mm
(M34x1.5)
SPECTRO-3-50-COF-d8.0 30mm ... 70 mm 08.0mm (50 mm) 1153x@34 mm
(M34x1.5)
SPECTRO-3-50-COF-13x3 30mm...70 mm 13mmx3 mm (50 mm) 1153x034 mm
(M34x1.5)
ALLGEMEINE TECHNISCHE Spannungsversorgung: +24VDC (+ 10%). Stromverbrauch: <160 mA. Schutzart: P64 (Elektronik), IP67 (Optik). Gehdusematerial: Aluminium blau eloxiert.
DATEN Senderansteuerung: LED-Modus umschaltbar iiber PC-Software: AC-, DC-, OFF- oder PULSE-Betrieb. Betriebstemperaturbereich: -20°C...+55°C. EMV-Test nach: DIN EN 60947-2.
GENERALTECHNICAL Voltage supply: +24VDC (+ 10%). Current consumption: <160 mA. Enclosure rating: IP64 {electmnlcs) 1P67 (optics). Housing material: Aluminum anodized in blue.
DATA Transmitter control: LED mode can be switched via PC software: AC-, DC-, OFF- or PULSE-op g temp range: -20°C...+55°C. EMC test acc. to: DIN EN 60947-2.

Abbildungen | lllustrations

Abmessungen in mm | Dimensions in mm

SPECTRO-3-20-COF-...

SPECTR0-3-30-COF-...

SPECTR0-3-50-COF-..
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SPECTRO-3-...-DIL/-FCL/-POL/-UV

Farbsensoren mit Ringbeleuchtung (Empfangeroptik mittig im Senderring)
Color sensors with ring lighting (receiver optics unit at the center of the transmitter ring)

OBJEKT- LICHTSPOTGROSSE ABMESSUNGEN ~ SENDER EMPFANGER SCAN- FARB- EIN-/ SCHALTZU- SCHALTSTROM ~ SOFTWARE/
ABSTAND (TYP.) (BEI'ABSTAND, TYP.) (CA) FREQUENZ SPEICHER AUSGANGE STANDSANZEIGE SCHNITTSTELLE
OBJECT SIZE OF LIGHT SPOT DIMENSIONS TRANSMITTER ~ RECEIVER SCAN COLOR INPUTS/ SWITCHING STATE - SWITCHING SOFTWARE/
DISTANCE(TYP) (ATDISTANCE, TYP) (APPROX.) FREQUENCY MEMORY OUTPUTS INDICATION CURRENT INTERFACE
SPECTRO-3-30-DIL 15mm... 80 mm 12 mm (30 mm) L130x@34 mm
(M34x1.5)
SPECTRO-3-30-DIL-d5 15mm ... 80 mm 6mm (30 mm) 1130x@34 mm 9x WeiBlicht-
(M34x1.5) LED, superhell,
SPECTRO-3-50-DIL 10mm... 100mm | 20 mm (50 mm) 1130x034mm | diffus
(M34x1.5) o
9)( hit lylﬂ
SPECTRO-3-50-DIL-d5 10mm... 100 mm 10 mm (50 mm) L130x@34 mm LED, super bright,
(M34x1.5) diffuse
SPECTRO-3-80-DIL 40mm ... 100mm | 40 mm (100 mm) 1142.5x@34 mm
(M34x1.5)
SPECTRO-3-30-FCL 15mm...100mm | 12 mm (30 mm) L130x@34 mm x
(M34x1.5) RGB-Detektor: | AC-Betrieb: Digitaleingang:
SPECTRO-3-30-FCL-d5 15mm... 100mm | 6 mm (30 mm) 1130x034 mm | 9xWeiBlicht- | True Color max. 20 kHz INO(0/-+24V)
(M34x1.5) LED, superhell, | Detektor, DC-Betrieb: Nicht 5 gelbe LEDs
fokussiert JFarben sehen max. 35 kHz flichtiges 5x ? alisieren den SPECTRO3-
SPECTRO-3-50-FCL 10mm...150mm | 12 mm (50 mm) L130x034 mm wie der Mensch”. | OFF-Betrieb: b9 Digitalausgang: | '>u2 /5 €ren ce
o y EEPROM physikalischen Scope/RS232
(M34x1.5) 9xwhite-light | Farbfilter- max. 35 kHz ; ouUT0... OUT4
LED, kurven nach PULSE-Betrieb: mitParameter (0/+24V) Zustand der (USB- bazw.
SPECTRO-3-50-FCL-d5 10mm...150mm | 6mm (50 mm) 1130x@34 mm g briaht CIE1931 max. 5 kHz | satzen fir max. non-/on l-féhi Ausgénge Max. 100 mA, Ethernet-Adapter
(M34x1.5) ;gglire(;lg . ) 31 Farben pr-/pnp-iahig 0uUT0...0UT4 kurzschlussfest verfigbar)
SPECTRO-3-80-FCL 40mm ... 150mm | 40 mm (100 mm) 1142.5x@34 mm 268 detecion ACoperation: . Max. 100mA, SPECTRO3-
(M34x1.5) e Color maxp20 s Non-volatile d)/‘(gita/mput' 5yellow LEDs short circuit proof | Scope/RS232
SPECTRO-3-30-POL 15mm...80mm | 11 mm(30 mm) 1130x034 mm eration: | EEPROM ) visualize the (UsBor
. detector, DC operation: N INO(0/+24V) .
(M34x1.5) 9x WeiBlicht- “human color max. 35 kHz with parameter physical state of the Ethernet adapter
LED, superhell, tion” OFF' tion: | S€tS for max. 5 outputs available)
SPECTRO-3-30-POL-d5 15mm...80mm | 5.5mm (30 mm) 1130x@34mm | fokussiert reception-. operation: | 39 lors X 0UT0...0UT4
(M34x1.5) Polari t'l Color filter max. 35 kHz digital output:
olarisations- curves acc. to PULSE operation: oun0 ... 0UT4
SPECTRO-3-50-POL 20mm...80mm | 15mm (50 mm) 1130x034 mm | filter CIE1931 max. 5 kHz (0/+24V),
(M34x1.5) oxwhite-light npn-/pnp-able
SPECTRO-3-50-POL-d5 20mm... 80 mm 7.5mm (50 mm) 1130x@34 mm LED,
(M34x1.5) super bright,
focused,
SPECTRO-3-80-POL 40mm...100mm | 40 mm (100 mm) 1142.5x@34 mm polarization filter
(M34x1.5)
SPECTRO-3-30-UV 10mm...40 mm 15.5 mm (30 mm) L130x@34 mm
(M3441.5) 9xUV-LED,
SPECTRO-3-50-UV 20mm...80mm | 27 mm (50 mm) 1130034 mm | 3750m
(M34x1.5)
9x UV-LED,
SPECTRO-3-80-UV 40mm ... 100 mm | 40 mm (100 mm) L142.5x@34 mm | 375nm
(M34x1.5)
ALLGEMEINE TECHNISCHE Spannungsversorgung: +24VDC (+ 10%). Stromverbrauch: <220 mA. Schutzart: IP64 (Elektronik), IP67 (Optik). Gehausematerial: Aluminium blau eloxiert.
DATEN Senderansteuerung: LED-Modus umschaltbar iiber PC-Software: AC-, DC-, OFF- oder PULSE-Betrieb. Betriebstemperaturbereich: -20°C...+55°C. EMV-Test nach: DIN EN 60947-2.
GENERAL TECHNICAL Voltage supply: +24VDC (= 10%). Current consumption: <220 mA. Enclosure rating: IP64 {electromcs), IP67 (optics). Housing material: Aluminum anodized in blue.
DATA Transmitter control: LED mode can be switched via PC software: AC-, DC-, OFF- or PULSE-of p range: -20°C...+55°C. EMC test acc. to: DIN EN 60947-2.

Abbildungen | lllustrations

Abmessungen in mm | Dimensions in mm
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SPECTRO-3-...-FIO

Farbsensoren fiir den Betrieb mit Lichtwellenleitern
Color sensors for operation with optical fibers

OBJEKT-
ABSTAND (TYP.)

OBJECT

DETEKTIONSBEREICH
(TYP)

DETECTION RANGE

ABMESSUNGEN
(CA)

DIMENSIONS

SENDER

TRANSMITTER

EMPFANGER

RECEIVER

SCAN-
FREQUENZ

SCAN

FARB-
SPEICHER

COLOR

EIN-/
AUSGANGE

INPUTS/

DISTANCE (TYP.)

SPECTRO-3-FIO
(optional:
+ ELS-WHT-1P)

SPECTRO-3-FI0-UV
(optional:
+ELS-UV-1P)

1...500mm

(abhéngig von

(TYP)

00.2mm...020 mm

Lichtleiter, ﬁzmmx0.23 -
Lichtquelle und mmxsmm
Frontend) (abhangig von Licht-
(dependson leiter und Frontend)
optical fiber, ical fil
SPECTRO-3-FlO- | lightsourceand g?;;)::eonwpwmbe’
VISUV frontend)
+ELS-UV-1P

(APPROX.)
WeiBlicht-LED,

White-light LED,

ELS-WHT-1P

im Sensor integriert oder
in externer Beleuchtungs-
einheit ELS-WHT-1P

integrated in sensor or
in external light source

UV-LED, im Sensor

integriert(375nm) ader
in externer Beleuchtungs-
einheit ELS-UV-1P (365nm)

RGB-Detektor
(True Color Detektor,
,Farben sehen wie der

Mensch”)
UVLED, integrated Farbfilterkurven nach
1115%@52 mm in sensor (375nm) or CIE1931
(M34x1.5) in external light source
ELS-UV-1P(365nm) RGB detector
(True Color detector,
“human color reception”)
Colorfilter curves

WeiBlicht-LED,

UV-LED in externer

White-light LED,

UVLED in external
light source

im Sensorintegriert und
Beleuchtungseinheit
ELS-UV-1P (365nm)

integrated in sensor and

ELS-UV-TP (365nm)

acc. to CIE 1931

FREQUENCY

AC-Betrieb: X

max. 20 kHz Digitaleingang:

DC-Betrieb: INO (0/+24V)

max. 35 kHz Nicht-

OFF-Betrieb: | fliichtiges 5x

max. 35 kHz EEPROM mit | Digitalausgang:

PULSE- Parameter- 0uT0 ... OUTA

Betrieb: satzen fiir (0/+24v),

max. 5 kHz max. 31 npn-/pnp-fahig
Farben

AC operation: x

max. 20 kHz Non-volatile digital input:

DCoperation: | EEPROM with | INO (0/+24V)

max.35kHz | parameter

OFF operation: | setsformax. | 5x

max.35kHz | 31 colors digital output

PULSE our0.... OUT4

operation: (0/+24V),

max. 5 kHz npn-/pnp-able

MEMORY

ouTPUTS

SCHALTZU- SCHALTSTROM  SOFTWARE/
STANDSANZEIGE SCHNITTSTELLE
SWITCHING STATE  SWITCHING SOFTWARE/
INDICATION CURRENT INTERFACE
SPECTRO3-
Scope/RS232
(USB-und
Ethernet-
Adapter
erhéltlich)
SPECTRO3-
5gelbe LEDs Scope/RS232
visualisieren den (USB-and
physikalischen Ethernet
Zustaﬂnd der Max. 100 mA, adaptor
Ausgange kurzschlussfest available)
0UT0...0UT4
Max. 100 mA,
short circuit
5yellow LEDs ro0f
visualize the P
physical state SPECTRO3-DLS-
of the outputs Scope/RS232
0u10...0UT US8. und
Ethernet-
Adapter
erhltlich)
SPECTRO3-DLS-
Scope/RS232
(USB-and
Ethernet
adaptor
available)

ALLGEMEINE TECHNISCHE
DATEN

Spannungsversorgung: +24VDC (+ 10%). Stromverbrauch: <160 mA (bei Betrieb mit externer Lichtquelle: <500mA). Schutzart: IP64. Gehausematerial: Aluminium blau eloxiert.
Senderansteuerung: LED-Modus umschaltbar iber PC-Software: AC-, DC-, OFF- oder PULSE-Betrieb. Betriebstemperaturbereich: -20°C...+55°C. EMV-Test nach: DIN EN 60947-2.

GENERAL TECHNICAL
DATA

Voltage supply: +24VDC (= 10%). Current consumption: <160 mA (in case of use with externa

Transmitter control: LED mode can be switched via PC software: AC-, DC-, OFF- or PULSE-of P p

I light source: <500mA). Enclosure rating: IP64. Housing material: Aluminum anodized in blue.

range: -20°C...+55°C. EMCtest acc. to: DIN EN 60947-2.

Abbildungen | lllustrations

Abmessungen in mm | Dimensions in mm

SPECTRO-3-FIO

SPECTRO-3-Zubehdr | Accessories

Externe Lichtquellen

SPECTRO-3-FIO-UV
SPECTRO-3-FIO-VISUV

115

60

25

232

M34x1.5

|

@52

External light sources
BESCHREIBUNG ZURVERWENDUNG MITSENSORTYP ... ZURVERWENDUNG MITLICHTLEITERTYP ...  ABMESSUNGEN(CA)  GEHAUSEMATERIAL
DESCRIPTION FOR USE WITH SENSORTYPE ... FOR USE WITH FIBER OPTICSTYPE ... DIMENSIONS (APPROX.)  HOUSING MATERIAL
ELS-WHT-1P Externe Lichtquelle (WeiBlicht-LED) SPECTRO-3-FIO R-S-A1.1-(1.5)-1200-Y-67°/67°
External light source (white-light LED) R-S-A2.0-(2.5)-1200-Y-67°/67°
R-5-A3.0-(3.0)-1200-Y-67°/67°
R-5-R1.1-(3x0.5)-1200-Y-67°/67°
R-S-R2.1-(6x1)-1200-Y-67°/67°
ELS-UV-1P Externe Lichtquelle (UV-LED, 365 nm) | SPECTRO-3-FIO-UV R-S-A1.1-(1.5)-1200-Y-22°/67°-UV Aluminium, schwarz
External light source (UV-LED, 365 nm) R-S-A2.0-(2.5)-1200-Y-22°/67°-UV eloxiert
R-5-A3.0-(3.0)-1200-Y-22°/67°-UV 90x80x66 mm Aluminum, anodized
R-S-R1.1-(3x0.5)-1200-Y-22°/67°-UV inblack
R-5-R2.1-(6x1)-1200-Y-22°/67°-UV
SPECTRO-3-FIO-VISUV R-S-A1.1-(1.5)-...-Y-22°/67°/67°-UV
-...-Y-22°167°167°-UV
.0-(3.0)-...-Y-22°/67°/67°-UV
R-5-R2.1-(6x1)-...-Y-22°167°/67°-UV
Montagezubehdr
Mounting accessories
BESCHREIBUNG ZURVERWENDUNG MITSENSORTYP ... ABMESSUNGEN (CA)  GEHAUSEMATERIAL
DESCRIPTION FOR USE WITH SENSORTYPE ... DIMENSIONS (APPROX.)  HOUSING MATERIAL
FL-34 Flachflansch .inM34 Bauform 60x60x14 mm
Flange in M34 shape
\ Aluminium, eloxiert
. N Aluminum, anodized
WFL-34 Winkelflansch SPECTRO-3-... in M34 Bauform 60x60x28 mm

Flange (angle type 90°)

SPECTRO-3-.... in M34 shape
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Optical fibers and attachment optics ETT oderim Kat@ 09

\Website Find the 5 on our
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Dimensions (approx.)in mm

LICHTLEITER TASTKOPF TYPEN

Abmessungen (ca.) in mm

TastkopfTyp A — - TastkopfTyp D D
Sensor head type A Sensor head type D
¥P roE T 2J oF yP A i P2/
SA 2G —
T | r ] 1 !
}
e pD— g = oF
Variante oA B ¢ D [0]3 OF aJ Endhilse Variante A B D 0] 0oF 06 r 0J Endhilse
Variant bei Manteltyp S End sleeve Variant bei Manteltyp S End sleeve
with sheath type S with sheath type S
A11 6.6 8 2 " 2.5 15 4.4 D1.1 2.5 13 20 1 0.6 6 1.5 4.4
Edelstahl Edelstahl
A2.0 6.6 10 2 12 45 2.5 5.8 D2.0 6 13 20 2 1.5 6 4 4.4
Stainless Steel Stainless Steel
A3.0 85 | M 2 15 6 3 75 aimess el pa.o 5|17 |20 | s |25 | 9 | 10 65 aimless Stee
Tastkopf Typ M Tastkopf Typ R
Sensor head type M r oF T 2 ar Sensor head type R D o
o4 i
* ‘ A :
1 i
—D———H- 2+ Lageposition G
Variante 0A D [0]3 oF H 0J Endhiilse
Vari, bei Manteltyp S End sleeve
ariant with sheath t}:/’jes Variante b 0t F 6 0) Endhilse
Variant bei Manteltyp S End sleeve
M5.0 12 16 7 5 16 9 with sheath type S
M6.0 13 16 8 6 18 1.5 Aluminium R1.1 30 7 3 05 58 Al
M8.0 16 20 10 8 20 13.5 R2.1 30 10 6 1 75 Aluminum

AUFSATZOPTIKEN

ATTACHMENT OPTICS

KL-1 KL-2 KL-3

KL-4
KL-5
KL-8
KL-9
KL-90 KL-D-2.5 KL-D-6
KL-D-14 KL-D-17 KL-D-20
KL-D-28 KL-D-30 KL-D-40
KL-M8-A1.1 KL-M12-A1.1 KL-M12-XL-A1.1
KL-M12-A2.0 KL-M12-XL-A2.0
KL-M12-A3.0 KL-M12-XL-R1.1
KL-M12-R1.1

KL-M12-0°/30°-A2.0
KL-M12-0°/30°-A3.0

KL-M12-XL-30°/30°-A2.0 KL-52-XL-A3.0

% R\
LSRN AN L A

KL-M18-A1.1 KL-M18-XL-A1.1 KL-M18-XL-(17°-60°)/30-M5.0/M6.0
KL-M18-A2.0 KL-M18-XL-A2.0

KL-M18-A3.0 KL-M18-XL-A3.0

KL-M18-M5.0 KL-M18-XL-M5.0

KL-M18-M6.0 KL-M18-XL-M6.0

KL-M18-M8.0 KL-M18-XL-M8.0

KL-M18-R1.1 KL-M18-XL-R1.1

KL-M18-R2.1 KL-M18-XL-R2.1

KL-M34-A1.1 KL-M34-XL-A1.1 KL-M34/62-A1.1
KL-M34-A2.0 KL-M34-XL-A2.0 KL-M34/62-A2.0
KL-M34-A3.0 KL-M34-XL-A3.0 KL-M34/62-A3.0
KL-M34-M5.0 KL-M34-XL-M5.0 KL-M34/62-R1.1
KL-M34-M6.0 KL-M34-XL-M6.0 KL-M34/62-R2.1
KL-M34-M8.0 KL-M34-XL-M8.0

KL-M34-R1.1 KL-M34-XL-R1.1

KL-M34-R2.1 KL-M34-XL-R2.1




Let'’s make sensors more individual

Instruments

Hersteller | Manufacturer

Sensor Instruments Entwicklungs- und Vertriebs GmbH
Schlinding 11

D-94169 Thurmansbhang/Germany

Telefon +49 (0) 8544.97 19-0

Telefax +49 (0) 8544.97 19-13
info@sensorinstruments.de
www.sensorinstruments.de

Vertriebspartner Deutschland | Distributors Germany

PLZ 10-19, 39

Sensor Instruments

Entwicklungs- und Vertriebs GmbH
Schlinding 11

94169 Thurmanshang

Tel. +49(0)8544.97 190
info@sensorinstruments.de
www.sensorinstruments.de

PLZ01-09, 34-37, 50-57,
60-65, 67-69, 95, 96,98, 99
IMC Systemtechnik
KirchstraBe 29

64846 GroB-Zimmern

Tel. +49(0) 6071.748 65 72
info@imc-systemtechnik.de
www.imc-systemtechnik.de

PLZ 20-29, 30-32, 38, 49
Pulsotronic GmbH & Co. KG
Vertrieb Nord-West
Waakhauser StraBe 9
28719 Bremen

Tel. +49(0)421.64 26 44
info@pulsotronic.de
www.pulsotronic.de

PLZ 66,70-79, 86-89,

90, 91,97

[mu:v] GmbH
Marcel-Breuer-StraBe 15
80807 Miinchen

Tel. +49(0)89.28 778570
info@mu-v.de
www.mu-v.de

PLZ 33,40-48, 58-59

ipf electronic gmbh
Vertrieb Mitte

Romerweg 25

58513 Lidenscheid

Tel. +49(0)2351.410 32
mitte@ipf.de
www.ipf.de

PLZ 80-85, 92-94

Sensor Instruments

Entwicklungs- und Vertriebs GmbH
Schlinding 11

94169 Thurmansbang

Tel. +49(0)8544.97 190
info@sensorinstruments.de
www.sensorinstruments.de

Vertriebspartner International | Distributors International

Kontaktdaten finden Sie unter www.sensorinstruments.de

For contact details please see www.sensorinstruments.de
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